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RESUMO

A literatura indigena representa uma poderosa ferramenta de valorizacdo da identidade, da
lingua e da cultura dos povos originarios, especialmente no contexto escolar. Este trabalho
investiga a forma como a literatura indigena é abordada em uma escola municipal indigena no
municipio de Benjamin Constant/AM, buscando compreender sua importancia no processo de
ensino e aprendizagem e sua contribuicdo para o fortalecimento da identidade Ticuna. A
pesquisa, de abordagem qualitativa, foi realizada por meio de estudo bibliografico e pesquisa
de campo com professores indigenas, utilizando questionarios e observacdo participante. Os
resultados demonstram que a literatura indigena esta presente nas praticas pedagogicas por
meio de contos, dramatizagdes, musicas, dangas e uso de materiais bilingues produzidos por
autores da prépria comunidade. Verificou-se que o0 ensino dessa literatura desperta o interesse
dos alunos, reforca o sentimento de pertencimento e contribui para a preservacdo da lingua e
das tradicBes orais. Além disso, evidenciou-se que as estratégias pedagodgicas baseadas na
etnoeducacgdo favorecem uma aprendizagem intercultural, que respeita e integra os saberes
tradicionais ao conhecimento formal. Conclui-se que a literatura indigena, quando inserida de
maneira significativa na escola, ultrapassa o papel didatico e torna-se um instrumento de
resisténcia, preservacdo e afirmacdo cultural, reafirmando o protagonismo dos povos
indigenas no espac¢o educacional.

Palavras-chave: Literatura indigena; Etnoeducacdo; Identidade cultural; Docente.



RESUMEN

La literatura indigena representa una herramienta poderosa para valorar la identidad, la lengua
y la cultura de los pueblos originarios, especialmente en el contexto escolar. Este trabajo
investiga como se aborda la literatura indigena en una escuela indigena municipal del
municipio de Benjamin Constant/AM, buscando comprender su importancia en el proceso de
ensefianza-aprendizaje y su contribucion al fortalecimiento de la identidad ticuna. La
investigacion, con un enfoque cualitativo, se llevo a cabo mediante un estudio bibliografico y
una investigacion de campo con docentes indigenas, utilizando cuestionarios y observacion
participante. Los resultados demuestran que la literatura indigena estd presente en las
préacticas pedagdgicas a través de cuentos, dramatizaciones, canciones, danzas y el uso de
materiales bilinglies producidos por autores de la propia comunidad. Se encontr6 que la
ensefianza de esta literatura despierta el interés de los estudiantes, refuerza el sentimiento de
pertenencia y contribuye a la preservacion de la lengua y las tradiciones orales. Ademas, se
evidencid que las estrategias pedagdgicas basadas en la etnoeducacion favorecen el
aprendizaje intercultural, que respeta e integra los conocimientos tradicionales con los
conocimientos formales. Se concluye que la literatura indigena, al integrarse
significativamente en las escuelas, trasciende su funcion didactica y se convierte en un
instrumento de resistencia, preservacion y afirmacion cultural, reafirmando el protagonismo
de los pueblos indigenas en el &ambito educativo.

Palabras clave: Literatura indigena; Etnoeducacidn; Identidad cultural; Maestro.
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1 INTRODUCAO

A literatura indigena é importante para o ensino de lingua portuguesa, pois além de
ajudar os alunos a compreenderem sua cultura, ajuda no desenvolvimento das habilidades
linguisticas. E, dessa forma, eles irdo valorizar as obras que tradicionalmente pertencem a seu
contexto social, tornando-os leitores criticos perante a sociedade. Tais afirmagdes partiram
das observacdes das disciplinas de estagio do Curso de Letras: Lingua e Literatura Portuguesa
e Lingua e Literatura Espanhola, sendo elas: “INLO85 - Estagio Supervisionado em Lingua
Portuguesa | — Observagao” e “INL109 - Estagio Supervisionado em Lingua Portuguesa II”.

Os estagios foram realizados em escolas indigenas do municipio de Benjamin
Constant/AM e, nesse percurso, foi observado que muitos alunos desconheciam a literatura
indigena, pois nem todos os professores utilizavam textos literarios, mas havia alguns
professores que trabalhavam a literatura através dos contos, musica e danca. Ainda durante
esse periodo, observou-se um docente que sempre defendeu a literatura indigena, afirmando
gue ndo poderiamos deixar de lado a literatura indigena. Isso porque, hoje, ndo temos mais a
presenca fisica de nossos antepassados, mas ha um legado que se faz presente na literatura
indigena para os futuros professores.

Enquanto discente indigena da etnia Ticuna, pude perceber a importancia da
valorizacdo da literatura indigena para a compreensdo da minha propria cultura e identidade,
bem como a relevancia dela no ambiente educacional. De forma particular, compreendo que o
ensino da literatura € um meio que serve como ferramenta conciliadora entre o
desenvolvimento no modo de expressar ideias e anseios sobre a sociedade e a importancia de
manter viva as experiéncias, as histdrias e a cultura dos povos indigenas.

Com isso, buscamos promover mais discussfes a fim de defender a permanéncia da
literatura indigena nas escolas, reconhecendo e valorizando a diversidade literaria em varios
textos indigenas. Assim, os alunos poderéo usar a literatura indigena no seu proprio repertorio
para expressar-se de forma mais critica diante da realidade em que estiver inserido.

Pensando nisso, esta pesquisa traz um novo olhar para a literatura indigena,
evidenciando sua importancia no ambito escolar, uma vez que visa compreender como
funciona o ensino da literatura indigena no contexto local nas comunidades indigenas,
principalmente quando se trata da literatura indigena local, que remete a valoriza¢do do povo
Ticuna, no municipio de Benjamin Constant/AM.

Acerca disso, delineamos como objetivo geral: verificar se a literatura indigena esta

sendo trabalhada em uma escola indigena localizada no municipio de Benjamin Constant/AM.



Para alcanca-lo, elencamos 0s seguintes objetivos especificos: i) mostrar o ensino da literatura
indigena em sala de aula; ii) identificar os materiais didaticos utilizados pelos professores
indigenas quando se trata da literatura indigena; iii) analisar a importancia da literatura
indigena no contexto escolar.

E importante salientar ainda a diversidade cultural e a riqueza das tradicBes orais, que
buscam romper com esteredtipos e valorizar a perspectiva de autores indigenas que abordam
as historias dos povos originarios, discutindo questdes como identidade, ancestralidade e
resisténcia. Dessa maneira, € possivel desenvolver conhecimentos muatuos que podem ser
diversificados em relacdo ao ensino e aprendizagem, especialmente em relacdo a literatura
indigena, tanto na lingua escrita quanto na oralidade. Por essa razdo, formulamos as seguintes
questdes norteadoras: de que forma a literatura indigena esta sendo trabalhada em uma escola
indigena do municipio de Benjamin Constant/AM? Qual a importancia desse ensino para 0s
alunos indigenas neste contexto escolar especifico?

Entendemos que os professores, como construtores de saberes em sala de aula, podem
propiciar momentos que contribuam para a valorizacdo cultural indigena, especificamente a
do povo Ticuna. De modo geral, pesquisas na area revelam a importancia de se trabalhar a
literatura indigena em sala de aula, mas, pouco se sabe sobre as realidades das escolas
indigenas e 0 acesso a literatura. Logo, 0 primeiro passo € pensar como propiciar momentos
que contribuam para a valorizacdo cultural, considerando as necessidades especificas dos
alunos.

Sendo assim, e partindo dessas consideracdes iniciais, 0 presente texto organiza-se em
5 secOes: Secdo 1: Introducdo, apresentagdo da justificativa, objetivos e relevancia da
pesquisa; Secdo 2: Revisao de Literatura e desenvolvimento dos conceitos-chave da pesquisa;
Secdo 3: Metodologia, em que ocorre a descricdo dos procedimentos adotados; Secdo 4:

Anélise e discussdo dos resultados; Secdo 5: Considerac@es Finais.
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2 REFERENCIAL TEORICO

2.1 A LITERATURA INDIGENA TICUNA

Historicamente, a matéria literdria dos povos originarios foi sistematicamente
impedida de configurar na literatura que na maioria das vezes, foi feita pelos brancos
europeus. Segundo Thiél (2012, p.11) “Literatura ¢ a arte da palavra e a palavra diz o mundo,
diz os seres que nele habitam e diz sua historia, suas relacdes, encontros, conflitos, buscas e
questionamentos.”

Entendemos que a autora abrange o contexto histérico de cada povo ao buscar contar a
historia de diferentes etnias indigenas, ricas em culturas, lutas e superacGes que 0S Sseus
antepassados passaram.

Relacionado a isso, o0 estudo da literatura indigena também conduz a uma reflexdo
sobre o outro, propondo o didlogo entre a voz indigena e a voz ndo-indigena. Um exemplo
seria 0 da regido do Alto Solimdes (municipio de Benjamin Constant-AM), onde ao longo da
historia da colonizacdo, os povos indigenas foram impossibilitados de escrever e até mesmo
de falar em sua prépria lingua, atraveés de proibicfes realizadas por missdes religiosas,

funcionarios de governo e até mesmo pela populacéo nao indigena.

Esses povos traziam consigo a Memoria Ancestral. Entretanto, essa harmonica
tranquilidade foi alcancada pelo brago forte dos invasores: cagadores de riquezas e
de almas. Passaram por cima da memoria e escreveram no corpo dos vencidos uma
histéria de dor e sofrimento. Muitos dos atingidos pela gana destruidora tiveram que
ocultar-se sob outras identidades para serem confundidos com os desvalidos da sorte
e assim sobreviver. Esses se tornaram sem-terra, sem-teto, sem histéria, sem
humanidade. Tiveram que aceitar a dura realidade dos sem meméria, gente das
cidades que precisa guardar nos livros seu medo do esquecimento (Corrado, 2018, p.
18).

Apesar disso, os indigenas resistiram, pois ainda sdo faladas mais de 180 linguas
indigenas por mais de 240 povos no Brasil, segundo os relatos de linguistas que embasam a
obtencdo de informacdes relacionada a literatura indigena contemporanea. Torna-se, entéo,
um espaco de didlogo entre os autores e seus leitores, desconstruindo os estereo6tipos sobre o
indigena, cultivados ao longo dos séculos e dialogando com eles mesmos sobre suas

identidades e denominagdes. Dorrico et al. (2018, p. 18) discutem sobre a importancia da

literatura indigena nesse contexto:
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A cultura dos povos indigenas, ao longo dos tempos, tem sido tratada com certo
desdém — vivendo em um hiato de esquecimento abissal. [...] O Brasil necessita se
conhecer, é impossivel pensar em nossa histéria sem levar em consideracéo 0s povos
aqui existentes, sem louvar a ancestralidade presente no canto dos passaros e nas
brisas do passado. Por isso, € muito mais, devemos encontrar mecanismos para a
manutencdo da cultura indigena, primordial para o surgimento da nacdo brasileira.

Por meio das palavras dos autores, é necessario resgatar e valorizar a cultura indigena,
pois corre-se 0 risco de esquecimento da propria lingua materna e dos costumes, dangas,
rituais de passagem como o da “moga nova”, comidas tipicas, artesanatos e outros elementos
que possibilitam a constru¢do da identidade do povo Ticuna.

Nesse sentido, os professores devem trazer questfes que possibilitem ao aluno pensar
ativamente sobre as questdes culturais do seu povo, de modo a promover a relagdo entre o
ensino de literatura indigena e os saberes tradicionais em sala de aula. De fato, é propor um
trabalho com a literatura que promova uma valorizacao entre a cultura e a identidade Ticuna.
De acordo com Costa Oliveira (2008, p. 117):

Segundo pesquisadores e estudiosos da area da linguistica, existiam no Brasil em
1500 entre 1.200 e 1.500 linguas indigenas, quando Pedro Alvares Cabral chegou a
Porto Seguro, no atual estado da Bahia. Destas, somente 180 ainda s&o faladas hoje e
delas mais de 40 estdo ameacgadas de extin¢do em curto prazo por nimero reduzido
de falantes, baixa transmissdo as novas gerac¢@es e poucos velhos que as dominam.
Apesar da drastica reducdo das linguas indigenas faladas no Brasil, as 180
sobreviventes representam uma enorme riqueza cultural do pais, na medida em que
correspondem a 75% de todas as que sdo faladas no Brasil — segundo o Censo do
IBGE de 2000, sdo 241 linguas, incluindo a lingua nacional, o portugués. E
necessario firmar que 18% (30) das linguas indigenas brasileiras também séo faladas
nos paises vizinhos.

Com base nas pesquisas do IBGE, os linguistas classificam que as atuais linguas
indigenas faladas no Brasil ainda sobrevivem por meio de troncos, das familias, linguas e
dialetos. Desta forma, em se tratando do povo ticuna e suas trajetdrias entre altos e baixos no
decorrer do tempo, gracas a Organizacdo Geral dos Professores Ticuna Bilingues (OGPTB) e
ao Projeto Educacdo Ticuna, houve a colaboragdo para a construcdo de uma escola
diferenciada, voltada para a valorizacdo da lingua e da cultura, a promocéao da salde, a defesa
da terra, do meio ambiente e da cidadania.

Devido a isso, a educacdo escolar indigena da etnia foi reconhecida e valorizada pelo
nivel nacional e por proporcionar aos professores indigenas condi¢des de planejar e gerenciar
sua educagdo formal. E entender a escola como espago de criagdo e reflexdo, bem como um
ambiente que possibilite os professores, especificamente os formados no Curso de Letras:

Lingua e Literatura Portuguesa e Lingua e Literatura Portuguesa do Instituto de Natureza e
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Cultura (INC/UFAM), a realizarem experiéncias literarias de escrita, leitura, traducdo e
edicdo com outros professores, principalmente com docentes indigenas, pois compreendemos
a importancia de propor dialogos que enriquecam o conhecimento acerca dos diferentes
costumes e tradi¢Oes indigenas. 1sso ndo reflete somente a insercdo da literatura indigena no
conjunto diverso da literatura brasileira, mas também & criacdo da literatura indigena
especifica de um povo.

Desde 1993, isto é, hd 32 anos, que os professores indigenas produzem materiais
didaticos para as escolas indigenas no Programa de Implantacdo das Escolas Indigenas. Esse
processo € desenvolvido pela equipe da Jussara Gruber, que propde ideias sobre a literatura
indigena situada no campo dos estudos literarios. Considerando esta autora, ao lado de Marilia
Faco, outra professora e pesquisadora da lingua indigena, sdo construidas e elaboradas obras
que ja configuram uma realidade indigena e acabam propondo um dialogo entre culturas, a

base de produtos culturais diferentes. Segundo Almeida (2014, p. 20):

As relagdes intersemidticas entre os livros e os outros objetos produzidos pelos
indios, entre os livros dos indios e os dos brancos, entre os textos antigos e 0s
modernos, entre os textos audiovisuais e 0s impressos, acabardo por produzir novos
espacos de inclusdo — fricges interculturais — mais adequados a pluralidade da
sociedade brasileira. Quanto mais se v&, mais se conhece, e mais se ama: essa logica
ideal justifica o esforco de publicacéo dos textos indigenas.

Por isso, destacamos a importancia da lingua ticuna como a primeira lingua dos
falantes ticuna, que progride a partir da valorizacdo da literatura indigena desenvolvida na
sala de aula, porquanto vai revivendo o ensino de suas geracdes ancestrais. No caso especifico
da etnia Ticuna, a producdo de livros é caracterizada pela autoria coletiva, ou seja, ndo é
somente um autor que escreve a obra, e sim varias pessoas da comunidade. Exemplo disso é o
“Livro das arvores”, organizado por Gruber (1997), que foi elaborado através da relagdo com
as narrativas orais dos ancidos, pela necessidade de se escrever em uma determinada lingua e
para manter viva as historias do povo Ticuna.

A producédo da escrita foi a partir da oralidade em uma narrativa feita pelos ancidos
indigenas, servindo também para garantir a continuidade de suas geragdes. Essa literatura,
trouxe a perspectiva de comunidades pela afirmacdo da cultura e identidade, mantendo a
lingua viva para que as futuras geragBes reconhegam a sua importancia e que elas consigam

compreender e entender o contexto no qual esta inserido.

E a escrita e seus meios sdo instrumentos que os indios estdo utilizando para
configurar suas identidades. Identidades, ndo como esséncia, mas resultantes de
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processos de identificacdo do sujeito ao complexo de formacgdes discursivas
historicamente (ideologicamente) determinadas (Almeida, 2005, p. 02).

Outro exemplo de autoria coletiva é o livro “Nosso povo, TORU DUU UGU”. Esse
livro conta a histéria do passado ticuna e, a partir dele, comecamos a entender a historia do
povo originario. A finalidade desse livro era trazer um novo olhar sobre as narrativas desse
povo, em que 0s ticunas pudessem recontar casos e personagens que lhes sdo familiares e
somente conhecidos por eles. Essa proposta € fruto do projeto de Curso de Licenciatura Plena
para Professores Indigenas do Alto Solimdes, que da continuidade ao trabalho realizado pela
OGPTB, que vem ha muitos anos lutando pela melhoria da educacdo escolar indigena na
regido por meio de programas e projetos, especialmente para a formacao de professores.

Portanto, a literatura indigena narra uma forma diferente de pensar sobre o mundo.
Entre os objetivos estdo o impulso de contar a alguém o que acontece em nosso meio. Narrar
fatos, histdrias e acontecimentos é uma experiéncia que de forma mitica remonta as origens
mais remotas da humanidade, quando as pessoas se reuniam em volta das fogueiras ou em
cavernas para ouvir aquele que Ihes narrava um mito ou uma saga heroica de cacador. Isso
traz inimeras informaces sobre as tradi¢Ges e culturas que motivam e incentivam os leitores

para a compreensao e entendimento do mundo indigena.
2.2 O ENSINO DA LITERATURA INDIGENA EM ESCOLAS INDIGENAS

O ensino da literatura indigena em escolas indigenas representa um espaco
fundamental para a valorizagdo da identidade, da memoria coletiva e da resisténcia cultural
dos povos originarios. A literatura, nesse contexto, ndo € apenas um recurso didatico, mas um
instrumento de preservacdo e transmissdo de saberes ancestrais, que possibilita o
fortalecimento da lingua e da cultura no ambiente escolar.

De acordo com Oliveira e Costa (2024, p. 5), “o conhecimento de autores/as indigenas
e de suas producdes literarias contribui para que os estudantes se reconhe¢cam como sujeitos
historicos, portadores de saberes e protagonistas de suas proprias narrativas”. Assim, o
contato com a literatura indigena possibilita o enfrentamento de estigmas e preconceitos, além
de promover o respeito a diversidade cultural.

No caso especifico da literatura Ticuna, sua presenca no curriculo escolar é
estratégica, pois reforca a identidade de um dos maiores povos indigenas da Amazoénia. Como

destaca Cardoso (2025, p. 87), ao analisar praticas pedagdgicas em comunidades Ticuna, “a
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educacao intercultural se efetiva quando os conteudos trabalhados dialogam com as vivéncias
cotidianas dos estudantes, valorizando a tradigdo oral e escrita de sua comunidade”.

A literatura indigena, portanto, atua como mediadora entre a lingua portuguesa e 0s
saberes tradicionais, permitindo que o ensino va além da simples normatizacdo gramatical.
Nesse sentido, Oliveira e Costa (2024, p. 8) argumentam que “as produgdes literarias
indigenas trazem consigo a forga da ancestralidade e possibilitam ao estudante compreender
sua lingua materna e o portugués em uma relacdo de complementaridade, e ndo de
substituicao”.

Ademais, a utilizacdo de livros produzidos pelos préprios professores e escritores
indigenas, conforme apontado na subsecdo anterior, contribui para a formacdo de um
curriculo diferenciado e contextualizado, no qual os estudantes encontram reflexos de suas
historias e cosmovisdes (Cardoso, 2025). Isso garante um ensino de lingua portuguesa que
ndo nega as raizes culturais, mas que se enriquece delas.

Segundo Gomes (2017, p. 62), “ao escrever e publicar suas proprias narrativas, 0s
docentes indigenas reafirmam sua autoria cultural e constroem um material pedagdgico
enraizado em sua cosmovisao”. Esse movimento de autoria fortalece o protagonismo indigena
dentro da educacdo escolar.

Todavia, € relevante pensarmos ainda sobre a resisténcia ao apagamento cultural, visto
que, para Amaral (2020, p. 79), “a literatura indigena cumpre a fungdo de manter viva a
memoria coletiva, sendo essencial na luta contra a homogeneizacdo cultural imposta pela
sociedade ocidental”. Nesse sentido, o ensino da literatura em escolas indigenas ¢ também um
ato politico de resisténcia.

Krenak (2019, p. 27) lembra que “a literatura indigena ¢, antes de tudo, arte; e como
tal, deve ser apreciada ndo apenas por seu carater pedagogico, mas por sua poténcia criativa e
poética”. Portanto, ndo se trata de mera inser¢ao curricular e analise estética, mas de
reconhecimento de um patriménio literario, em que o dialogo entre a lingua e a literatura
possibilita uma visao intercultural.

Destaca-se, assim, que “a literatura indigena, quando integrada ao ensino de lingua
portuguesa, contribui para a formagdo de cidaddos criticos e conscientes de sua identidade
cultural, a0 mesmo tempo em que promove a equidade no acesso ao conhecimento (Ribeiro,
2018, p. 133)”. Exemplo disso ¢ dado por Daniel Munduruku, ao reforgar a escrita como um
ato de resisténcia, que amplia o espa¢co da memaria indigena na esfera publica. O autor critica
a escola ocidental e propbe uma pedagogia intercultural, desafiando a ldgica

homogeneizadora do curriculo nacional, pois:
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A escola ocidental ndo foi pensada para acolher os indigenas. Pelo contrario, ela
nasceu como espaco de imposicdo cultural. Nesse sentido, as tentativas de adaptacdo
curricular precisam considerar que os povos indigenas ndo se enxergam como
deficitarios, mas como portadores de saberes igualmente legitimos (Munduruku,
2012, p. 78).

Por exemplo, em Memdrias de indio (2016), Munduruku resgata a centralidade da
oralidade, mostrando que o livro ndo substitui, mas complementa a tradi¢do oral. Assim, seus
trabalhos ndo s6 produzem literatura, mas também fundamentam debates sobre politicas
educacionais, interculturalidade e descolonizagdo do saber. “A oralidade continua sendo, para
nos, a forma mais nobre de transmissdo de conhecimento. O livro € apenas uma extensdo
dessa memoria viva” (Munduruku, 2016, p. 21).

Dessa forma, percebemos que o ensino da literatura indigena em escolas indigenas,
especialmente a literatura Ticuna, desempenha papel pedagogico, politico e cultural, que deve

garantir um ensino literario que valoriza a interculturalidade, a diversidade e a identidade.
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3 CAMINHOS METODOLOGICOS

3.1 NATUREZA DA PESQUISA

Por ser um estudo que visa compreender o ensino da literatura indigena em escolas
indigenas, optamos pela abordagem qualitativa, pois, conforme, Prodanov e Freitas (2013,
p.70):

[...] considera que ha uma relacéo dindmica entre 0 mundo real e o0 sujeito, isto é, um
vinculo indissocidvel entre 0 mundo objetivo e a subjetividade do sujeito que ndo
pode ser traduzido em numeros. [...] O processo e seu significado sdo os focos
principais de abordagem.

De tal forma, compreendemos que essa abordagem possibilita a interpretacdo dos
fendmenos e atribuicdo de significado aos dados que se destacam na pesquisa. A pesquisa
qualitativa preocupa-se, portanto, com aspectos da realidade que ndo podem ser quantificados,
centraliza-se na compreensdo e explicacdo da dindmica das relagfes sociais que se vive na
sociedade.

A partir disso, para a execucdo desta pesquisa, foi necessario, inicialmente, realizar a
pesquisa bibliografica com autores que trazem reflexdes sobre a literatura indigena e que
fundamentam agora a escrita deste texto. Temos, como respaldo, a pesquisa bibliografica que
possibilita a producdo de conhecimentos partindo de informacGes relevantes. Segundo
Lakatos e Marconi (2002, p. 71), “a pesquisa bibliografica, ou de fontes secundarias, abrange
toda bibliografia j& tornada publica em relacdo ao tema de estudo, desde publicacBes avulsas,
boletins, jornais, revistas, livros, pesquisas, monografias, teses, material, cartograficos etc.”

Tambeém foi realizada a pesquisa de campo a fim de coletar dados relevantes para o
desenvolvimento do estudo. Segundo Pradonov (2013, p. 60), a pesquisa de campo € uma das
fontes principais para se coletar os dados, visto que “[...] € aquela utilizada com objetivo de
prosseguir informagdes e/ou conhecimentos acerca de um problema para o qual procuramos
uma resposta[...], ou, ainda, descobrir novos fenomenos ou as relacdes entre eles [...]”. E a
busca pela compreensdo daquilo que ainda ndo possuimos conhecimentos, como, por
exemplo, investigar sobre a importancia da literatura indigena nas escolas indigenas.

Nesse contexto, a coleta de dados foi realizada em uma escola municipal indigena
localizada no municipio de Benjamin Constant-AM, com a aplicacdo de um questionario que

possuia seis perguntas abertas (Apéndice 1). O levantamento de dados ocorreu entre 05 de
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agosto de 2025 até 05 de novembro de 2025, do qual participaram 06 professores, sendo 3 do
género masculino e 3 do género feminino.

Lakatos e Marconi (2021) afirmam que “o questionario representa um meio eficiente
de obtencdo de dados quando se pretende alcancar grande nimero de pessoas, proporcionando
uniformidade nas respostas e facilitando a tabulacdo”. Entretanto, os autores alertam que sua
eficdcia depende da clareza das perguntas e da pertinéncia dos itens com os objetivos da
pesquisa. Com base nisso, os dados foram submetidos a analise a fim de responder 0s

objetivos propostos.

3.2 FENOMENOLOGIA E ANALISE DE DADOS

Segundo Cerbone (2012, p.16), “a fenomenologia tem seu inicio com Edmund Husserl
(1859-1938), mas de modo algum termina com ele”. Essa afirmagfo situa Husserl como o
ponto de partida de uma corrente filos6fica que também influenciou pensadores como
Heidegger, Sartre e Merleau-Ponty, a qual “dedica-se ao estudo da consciéncia e dos
fendmenos, que aparecem no decorrer da experiéncia” (Cesario; Lacerda, 2024, p. 5-6).

Para Husserl, o objeto da fenomenologia é a experiéncia consciente, isto €, a forma
como o sujeito percebe o mundo e atribui significado as suas vivéncias. Nesse sentido, a
fenomenologia ndo separa sujeito e objeto, mas busca compreender a relacdo intencional entre
ambos: “a fenomenologia estd precisamente ocupada com os modos pelos quais as coisas
aparecem ou se manifestam para nds, com a forma e estrutura da manifestagao” (Cerbone,
2012, p. 20 apud Cesario; Lacerda, 2024, p. 6).

Nesse contexto, o trabalho adota a fenomenologia para compreender como 0s
professores indigenas percebem e significam o ensino da literatura indigena em seu contexto
cultural, isto é, compreender, analisar e enfatizar a percepcdo deles acerca desse ensino. No
processo de andlise, a fenomenologia serve como base filoséfica de interpretacdo de
experiéncias e ndo como eixo principal. Dessa forma, ela aparece para justificar o olhar
sensivel sobre as vivéncias, percepgdes e significados que os professores indigenas atribuem a

literatura indigena.
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4 ANALISE E DISCUSSAO DOS RESULTADOS
4.1. A PRESENCA DA LITERATURA INDIGENA EM SALA DE AULA

De forma geral, os resultados revelam que a literatura indigena é efetivamente
trabalhada no cotidiano escolar, em consonéancia com os interesses e a realidade dos alunos. A
partir do Quadro 1, mostramos de que forma ocorre o trabalho com a literatura indigena em

uma escola indigena, conforme o questionario respondido pelos professores.

Quadro 1 - Formas de se trabalhar a literatura indigena na sala de aula

1. PERGUNTA: VOCE TRABALHA A LITERATURA INDIGENA EM SALA DE
AULA? SE SIM, DE QUE FORMA? SE NAO, POR QUE?

Professor A: “Sim, através dos textos de conto, relatos, musicas, dramatizacéo, pinturas
corporais e grafismos”.

Professor B: “Sim, através dos textos de contos relatos, musicas, dramatizacdo, pinturas
corporais e grafismos”.

Professor C: “Sim! Trabalho a literatura indigena em sala de aula e a forma como é
trabalhada é praticamente apresentando aos alunos textos literarios relacionados aos
contextos da realidade indigena, abordando explicacdes acerca da importancia de cada
texto literario, principalmente dos autores que fazem e fizeram parte da obra. E desta
forma, os livros sdo aproveitados, textos sdo lidos pelos alunos. Enfim, a troca de
conhecimento do professor/alunos é enriquecedor”.

Professor D: Sim. “De forma sistematizado para serem explicitados na sala de aula”.

Professor E: Ler escrever palavras, frases, texto e elaboracdo textuais em diversos
géneros.

Professor F: Atraves de leituras, levantamento de palavras, formacdo de frase, e
elaboracao textuais em duplas e em trio.

Fonte: elaborado pelo autor (2025).

Pelos relatos apresentados, os professores A e B revelam que a literatura indigena é
vivenciada por meio de contos, relatos, musicas, dramatizagdes, pinturas corporais e
grafismos, préticas que aproximam o aprendizado da cultura viva Ticuna. Essas respostas
enfatizam o valor da oralidade e da performance como formas de expressdao e memoria

coletiva. Isso dialoga com o que Silva (2021, p. 45) observa ao destacar que a literatura
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indigena contemporanea mantém “o elo entre a oralidade ancestral e a escrita como registro
da identidade coletiva”.

Entdo, o trabalho com a literatura no processo de ensino contribui para a ampliacao
dos conhecimentos dos alunos a partir da origem cultural. Essa pratica confirma o observado
por Silva (2024), que analisou o impacto das historias Ticuna no desenvolvimento da leitura
em escolas indigenas de Tabatinga e concluiu que tais narrativas potencializam o engajamento
e ampliam a competéncia leitora. “O uso das historias tradicionais Ticuna nas praticas
escolares reforca a aprendizagem da leitura e contribui para que o aluno se reconheca como
sujeito de sua propria cultura” (Silva, 2024, p. 33).

O professor C acrescenta que o trabalho é enriquecido pela leitura e discussdo dos
textos em sala, promovendo o intercambio entre saberes docentes e discentes. Tal abordagem
reforca a nocdo de educacdo dialdgica defendida por Freire (1996), segundo a qual o
conhecimento se constrdi na interacdo critica entre sujeitos.

Jé& os professores D, E e F evidenciam a énfase no desenvolvimento linguistico, leitura,
escrita e producdo textual, como forma de vincular a lingua portuguesa a visdao de mundo
indigena. Isso significa que, apesar de se ter o trabalho com a literatura indigena, ainda hd um
ensino vazio, que ndo apresenta nenhum sentido identitario, limitando a construcgéo de didlogo
entre a literatura indigena e o processo intercultural dos estudantes indigenas. De acordo com
Caviedes (2023), é importante que exista uma mediacdo cultural para que o aluno indigena
“reconhega sua propria narrativa como legitima e formadora de conhecimento”.

Conforme defendem Picanco e Teixeira (2022), a educacdo intercultural s se efetiva
quando as préaticas escolares contemplam os modos de ser e de saber dos povos indigenas,
superando a imposicdo de modelos ocidentais homogéneos. Desse modo, as entrevistas
realizadas com os professores revelam que, por um lado, a literatura indigena vem sendo
trabalhada pelo viés da valorizacdo de préticas culturais indigenas, mas, por outro, ainda se
tem atividades tradicionais de leitura e escrita de palavras, frases e textos, que ndo colaboram

efetivamente para o conhecimento das especificidades dos povos indigenas.

4.2 A LITERATURA INDIGENA EM SALA DE AULA E O MATERIAL UTILIZADO

Outro dado importante refere-se a utilizacdo de livros bilingues que tém como
proposito registrar e transmitir a memdaria cultural. Essa pratica dialoga com a iniciativa do
livro “Minha luta pelo meu povo”, publicado em versao ticuna e portugués, que busca garantir

a circulacdo do conhecimento indigena em contextos escolares (Soares, 2019). A partir do
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Quadro 2, temos a apresentacdo do trabalho com a literatura indigena e o0s materiais

disponiveis para isso.

Quadro 2 — Materiais especificos para o trabalho com a literatura indigena

2. PERGUNTA: VOQE ENCONTRA DIFICULDADES EM TRABALHAR COM A
LITERATURA INDIGENA EM SALA DE AULA? VOCE UTILIZA LIVRO(S) OU
MATERIAL (IS) ESPECIFICOS QUE ABORDAM A LITERATURA INDIGENA?

Professor A: Sim, o livro nosso povo Torii Duliiigii Nosso povo e um deste trabalhos de
muitas maos, criatividades e repleto de uma capacidade de explicar a invencdo do mundo
vivido pelo povo Ticuna. OGPTB 2000: Livro das arvores, livro de peixes, livros das aves e
livros dos sapos. Dentro deste livro, os Ticuna vao encontrar as historias do tempo antigo,
do tempo passado.

Professor B: Sim, o livro nosso povo Torii Dutiigii OGPTB 2000. Livro das arvores, livro
dos peixes, livro dos passaros, livro dos sapos e livro da salde bocal.

Professor C: “Sim ”.

Professor D: “Sim, trabalho com os principais materiais que fazem parte da origem do
povo”.

Professor E: Trabalhando mais a realidade da educacgdo indigena dentro da educagdo da
educacdo escolar de ensino e focar na explica¢do da etno educagdo Ticuna.

Professor F: Trabalhando fortemente em cima da educag¢do indigena, os alunos
desenvolvem mais habilidades sobre a sua cultura e assim, a literatura indigena ganha
mais visibilidade na educacdo escolar de ensino na educacdo escolar de ensino.

Fonte: Pesquisa de campo, 2025.

Os professores A e B relatam a disponibilidade de materiais didaticos especificos
sobre a literatura indigena, mencionando o livro “Nosso povo Torii Duiitigii” e outras obras
elaboradas coletivamente pelo povo Ticuna. Enquanto o professor C, apenas responde “sim”,
ndo explicando sua forma de trabalho e nem os materiais utilizados.

O professor A ressalta que esses livros sdo “criatividades e repleto de uma capacidade
de explicar a invencdo do mundo vivido pelo povo Ticuna”. Tal mengdo evidencia o valor do
conhecimento tradicional como fonte legitima de saber. Conforme Munduruku (2010), a
producdo textual indigena tem carater educativo e politico, pois “ensina o modo de ser do
povo e o respeito a ancestralidade”. A fala do professor D reforga essa dimenséo, ao destacar
0 uso de materiais que fazem parte da origem do povo. Ja o professor E relaciona a literatura a
etnoeducacdo, conceito que Maher (2010) define como a busca de equilibrio entre tradicdo e

modernidade no ensino escolar indigena.
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O professor F relata que na escola os professores trabalham com os alunos as
habilidades sobre a cultura, permitindo que a literatura indigena seja visivel no processo de
ensino. A partir disso, os alunos podem se sentir mais motivados e participativos quando as
aulas de literatura s@o voltados a valorizacdo da prépria cultura. Essa motivagéo esta em linha
com o estudo de Castro (2021), que analisou praticas de leitura em escolas Ticuna de
Benjamin Constant e destacou que “A introdu¢do da literatura indigena nas aulas de Lingua
Portuguesa ndo € apenas um recurso didatico, mas uma forma de resisténcia cultural e de
valorizacao identitaria” (Castro, 2021, p. 56). Contudo, a disponibilidade parte do professor
em buscar alternativas de materiais didaticos, principalmente livros que venham a nortear suas

aulas.
4.3 ESTRATEGIA PEDAGOGICA PARA O ENSINO DE LITERATURA INDIGENA

A literatura indigena, ao ser integrada no ensino, amplia o sentido pedagdgico da
Lingua Portuguesa, tornando-a ferramenta de dialogo intercultural. No Quadro 3, podemos
conhecer as estratégias pedagoOgicas que os professores utilizam para trabalhar com a

literatura indigena em sala de aula.

Quadro 3 - Estratégias pedagdgicas utilizadas pelos professores em sala de aula

3. PERGUNTA: QUE ESTRATEGIA PEDAGOGICA VOCE UTILIZA PARA
TRABALHAR A LITERATURA INDIGENA EM SALA DE AULA?

Professor A: “Através dos contos, desenhos imagens, musicas, dramatiza¢cdes, dancas
rituais da moga nova”.

Professor B: “Através dos contos, desenhos, imagens, musicas, dramatizag¢do, dangas e
rituais da mog¢a nova”.

Professor C: “Leitura compartilhada, Roda de conversa, Analise cultural e Producao
criativa”.

Professor D: “Trabalho na sala de aula desenvolvendo a etno Educagédo que seria a
educacdo indigena dentro da educacdo de ensino”. A etno educacdo representa uma
abordagem critica a educacdo diferenciada para povos indigenas e comunidades
quilombolas no Brasil, fundamentada no conceito de etnodesenvolvimento.

Professor E: A valorizacdo da literatura indigena, dentro da escola € uma ferramenta
poderosa de resisténcia e afirmagdo, para o povo ticuna isso representa a chance de
manter viva sua lingua, seus mitos, seu modo de ver o mundo. N&o apenas como memdria,
mas também é uma parte vida da formacgdo das novas geracdes.
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Professor F: A literatura indigena tem um papel muito importante no processo de
aprendizagem dos alunos do 7° ano especialmente porque essa fase marca o
aprofundamento das reflexdes sobre a identidade, diversidade cultural, leitura critica,
avaliamos a sua importancia de forma pedagogica, cultural e formativa.

Fonte: elaborado pelo autor (2025).

Nos relatos, predominam metodologias baseadas em dramatizacGes, dancas rituais,
rodas de conversa e producdes criativas, evidenciando uma abordagem sensivel as dimensfes
simbdlicas e estéticas da cultura Ticuna. Os professores A e B citam a dramatizagdo da “moca
nova”, rito tradicional de passagem, demonstrando a integragdo entre arte e aprendizagem.

Para Gomes (2017), a escrita e a performance indigena representam as formas de
autoria cultural, nas quais o ato de ensinar é também um gesto de resisténcia e reconstrucédo de
memoria. O professor C, ao propor leitura compartilhada e analise cultural, exemplifica a
pratica intercultural defendida por Candau (2010), que propde a educacdo como um didlogo
entre saberes e linguagens.

Em relacdo as estratégias utilizadas pelos docentes, percebe-se que ha maneiras
diferenciadas que buscam ensinar de forma inovadora, através de dancas e rituais. Porém, o
que mais chama a atencdo é a fala do professor D, que busca desenvolver sua aula por meio
da Etnoeducacdo, uma forma diferenciada de ensinar a partir da valorizacdo e da incorporacéo
da cultura local dos povos indigenas.

Por sua vez, o professor E destaca a literatura como “ferramenta poderosa de
resisténcia e afirmacdo, para o povo ticuna isso representa a chance de manter viva sua lingua,
seus mitos, seu modo de ver o mundo”. Essa percepgao se aproxima da visdo de Cavalcante
(2020), para quem a literatura indigena € um instrumento de producdo de saberes e
manutencdo da identidade. O conjunto das respostas mostra que os docentes atuam como
mediadores culturais, promovendo uma educacdo que ndo apenas ensina sobre a cultura, mas
a partir dela.

Um aspecto relevante é a constatacdo de que a literatura indigena esté presente em sala
de aula por meio de livros produzidos por autores Ticuna, como 0 “Nosso povo Toru Duugi”.
Essa pratica reforca a valorizacdo da autoria indigena, permitindo que os alunos se
reconhecam nas narrativas e nas formas estéticas da prépria cultura. Moraes (2025) observa
gue o contato com histdrias tradicionais, como o mito do surgimento do dia ou a narrativa da
sumaumeira, possibilita ndo apenas o desenvolvimento da leitura, mas também a continuidade

da memoria coletiva, sendo a literatura um espaco de transmissao oral e escrita de saberes.
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Além disso, todos os professores destacaram algum tipo de estratégia pedagogica que
permitem aos estudantes interpretarem criticamente os textos, desenvolver a escrita em
diferentes géneros e relacionar-se com a realidade social. Oliveira e Silva (2024) reforcam
essa funcdo da literatura indigena como letramento critico, capaz de interconectar

cosmovisdes e formar leitores que dialogam com a diversidade cultural.

4.4. A MOTIVACAO DOS ALUNOS AO SE TRABALHAR COM A HISTORIA E A
CULTURA INDIGENA

O estudo da literatura oferece a oportunidade de ultrapassar os limites impostos pela
sua realidade imediata, permitindo que o aluno explore um universo de fantasia. Nesse
subtema, iremos aprofundar no Quadro 4 as motivacdes sobre o estudo da literatura e como
ela pode fornecer ao professor elementos que podem ajudar os discentes a lidar com seus
sentimentos, incluindo dificuldades e frustracoes.

Quadro 4 - Percepcdo dos professores em relacdo a motivacdo dos alunos para o trabalho

com a historia e a cultura indigena

4. PERGUNTA: NA SUA OPINIAO, OS ALUNOS SE SENTEM MAIS
MOTIVADOS AO SE TRABALHAR COM A HISTORIA E A CULTURA
INDIGENA NAS AULAS DE LITERATURA?

Professor A: “Sim, principalmente quando as aulas estdo voltadas para sua propria
realidade”.

Professor B: “Sim, principalmente, quando as aulas sdo voltadas para a sua propria
realidade como: 0 nascimento do Yo’i Ante do mundo existir Ngutapa ja existia. Ele ndo
teve pai nem mae. e Ipi seus irmaos, de como a onga come Ngutapa, passaram-se alguns
anos. Naquele tempo, as pessoas imortais cresciam muito depressa. Por isso, os filhos de
Ngutapa logo ficara grande de como apareceu o dia, 0 coragdo da sumaumeira Depois de
passado um tempo de derrubada da sumaumeira, Ipi foi até I para ver ser a arvore ja
tinha apodrecido. Mas ela continuava viva, 0 pau comecou a brotar de novo e outras
historias culturais do povo origindrio do Amazonas”.

Professor C: “Sim! Os alunos sentem-se mais motivados quando a literatura indigena é
trabalhada em sala de aula, principalmente quando se trata de cultura A cultura e 0 modo
de viver de um dos povos indigena e alunos indigenas. Essa associa¢do estabelece coma
conexdo de saberes, onde atraves dos livros, das literaturas indigena recebem
conhecimentos da nossa ancestralidade, cultura, € conhecimento transmitido através das
explicacdes e conhecimentos dos professores e conhecimento dos professores, que também
sdo professores indigenas. E fundamental que esses professores sempre associem as suas
aulas a realidade cultural de envolver todos os alunos ao ensino aprendizagem da nossa
cultura para que as aulas se tornem mais prazerosa no objetivo no objetivo de envolver
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todos os alunos ao ensino aprendizagem da nossa cultura e realidade indigena”.

Professor D: “Os alunos se sentem mais valorizados A valorizacdo da educacao indigena e
fundamento ndo apenas para 0s povos originérios, mas para toda sociedade brasileira
descobriram que os aspectos afetivos da relagdo professor-aluno sd@o mediadores
fundamentais para o sucesso do processo ensino-aprendizagem, sendo tdo importantes
guanto ao dominio do conteudo e aspectos didatico-pedagdgicos pelos docentes.

Professor E: Conhecendo cada detalhes vividos pelos nossos ancifes através das
preservagdes e perseveranca que nunca deixaram de falar a sua lingue mae, que sera
repassada de geracéo-a-geracao.

Professor F: No meu ponto de vista precisa muito conhecer a literatura através dos
diversos textos literarios. O professor precisa realmente trabalhar a literatura dentro da
sala de aula, principalmente quando discipline de lingua portuguesa exige producéo e
interpretacgéo textual.

Fonte: elaborado pelo autor (2025).

Todos os professores afirmam que os alunos se mostram mais motivados quando as
aulas abordam a propria historia e a cultura. O professor B exemplifica com narrativas miticas
do povo Ticuna, como a criacdo de Ngutapa, demonstrando o fascinio que essas historias
despertam. Isso reforca o papel da literatura como veiculo de pertencimento e identidade,
conforme argumenta Ribeiro (2018), ao afirmar que a literatura pode ocupar um lugar de
formacdo importante na escola.

O professor C menciona que a associacao entre os contetdos e a realidade dos alunos
gera prazer e engajamento no processo de ensino-aprendizagem, ideia corroborada por
Ferreira (2022), que observa o aumento da motivacdo quando os textos refletem o cotidiano
dos estudantes indigenas. O professor D amplia a discussdo ao destacar o papel afetivo da
relacdo professor-aluno, o que se alinha & pedagogia humanizadora de Freire (1996), centrada
no respeito e no dialogo.

Assim, este quadro revela que a literatura indigena, ao ser contextualizada, promove
identificacdo, autoestima e engajamento, tornando-se um meio efetivo de aprendizagem e
valorizacdo cultural. Isso mostra que a valorizacdo da realidade indigena faz com que o
interesse seja maior, mas isso se da por muitas situacdes, visto que o0s relatos docentes
indicam que os alunos demonstram maior motivacéo quando as aulas de literatura incorporam
elementos da cultura indigena, especialmente ao abordar narrativas miticas como as de Yo'i e
Ipi seus irmaos.

Essa percepcao conversa com a afirmacdo de Munduruku (2018, p. 45), para quem o

reconhecimento da ancestralidade e das narrativas orais fortalece o sentimento de



25

pertencimento e gera maior engajamento no espago escolar. Assim, compreendemos que a
motivacgdo discente, ao ser mediada pela literatura indigena, est ancorada na valorizacdo da
identidade coletiva e na legitimacdo de saberes locais, reafirmando a escola como espaco de
interculturalidade (Candau, 2010, p. 220).

Ressaltamos ainda que 0s docentes entrevistados apontam uma maior motivagao por
parte dos alunos quando os contetdos dialogam com sua vivéncia e ancestralidade. Essa
percepcao vai ao encontro da constatacdo de Caviedes (2023), que, ao realizar uma pesquisa
com criangas Ticuna, verificou que a motivacao, nesse caso, ndo se limita ao interesse pelo

contetido, mas traduz-se em pertencimento, identidade e reconhecimento no ambiente escolar.

45 LITERATURA INDIGENA COMO INSTRUMENTO DE PRESERVACAO DA
LINGUA E DA CULTURA TICUNA

No Quadro 5, percebemos que ha uma imensa contribuicdo da literatura em relacdo a
preservacdo da lingua e de que a valorizacdo da lingua materna parte dessa insisténcia em
trabalhar com livros que estdo na lingua materna. Por essa razdo, é primordial que haja essa
disponibilidade de obras de autoria indigena e que os professores fagam tal uso, pois € a partir
dessas obras que muitos serdo familiarizados com a escrita no qual resultard no

aperfeicoamento cognitivo dos alunos.

Quadro 5 - A contribuicdo da valorizacdo da literatura indigena Ticuna para a preservacao da

sua lingua e sua cultura no ambiente escolar

5. PERGUNTA: DE QUE MANEIRA A VALORIZACAO DA LITERATURA
INDIGENA PODE CONTRIBUIR PARA A PRESERVACAO DA LINGUA E
CULTURA TICUNA DENTRO DA ESCOLA?

Professor A: “Ler escrever com autonomia palavras, e frases elaboracGes, frases e
diversos géneros textuais”.

Professor B: “Ler escrever palavras, frases, textos e elaboragéo textuais em diversos
géneros”.

Professor C: “A literatura indigena contribui bastante para a preservacdo da lingua e
cultura Ticuna dentro das escolas, de modo que, os alunos aprendem muito com os textos
literarios, sabe se que ndo escolas indigenas a maioria dos alunos sé@o indigenas e
trabalhar a literatura indigena € forma de manter o fortalecimento da identidade cultural,
a preservacdo da lingua materna, e a transmissdo de saberes tradicionais. Portanto, a
literatura indigena é um instrumento de resisténcia e preservacdo. Dentro da escola
garante que a lingua ticuna continue viva, que os alunos aprendam a valorizar suas raizes
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e que a cultura seja transmitida de forma continua para as proximas geracoes”.

Professor D: “Trabalhando mais a validade da educacdo indigena dentro da educacéo
escolar de ensino e focar na explicagdo da Etno Educacéo Ticuna”.

Professor E: A literatura indigena contribui bastante para a preservacdo da lingua e
cultura ticuna dentro da escolar. De modo que os alunos aprendem muito com os textos
literarios, sabe se que nas escolas indigenas a maioria dos alunos sdo indigenas e
trabalhar a literatura indigena € forma de manter o fortalecimento da identidade cultural,
a preservacdo da lingua materna, e a transmissdo de saberes tradicionais. Portanto, a
literatura indigena e um instrumento de resisténcia e preservagdo. Dentro da escola ela
garante que a lingua ticuna continue viva, que os alunos aprendam a valorizar suas raizes
e que a cultura seja transmitida de forma continua para as proximas geracoes.

Professor F: A literatura indigena tem uma grande importancia no processo de ensino e
aprendizagem dos alunos do 7° ano, pois amplia a viséo de mundo e promove respeito a
diversidade cultural. Go entrar em contato com historias, lendas e i mitos dos povos
indigenas, os estudantes desenvolvem competéncia de leitura, interpretacéo e reflexdo
critica.

Fonte: elaborado pelo autor (2025).

Os dados evidenciam que a valorizacdo da literatura indigena é percebida como uma
estratégia de fortalecimento linguistico e cultural, uma vez que o uso de narrativas Ticuna no
espaco escolar estimula a leitura, a escrita e o reconhecimento da lingua materna. De acordo
com Maher (2010, p. 15), a escola indigena tem papel crucial na manutencdo da diversidade
linguistica, pois “atua como territorio de resisténcia simbolica frente as for¢as hegemonicas de
homogeneizagdo cultural”. Logo, trabalhar a literatura indigena em sala de aula ndo apenas
favorece o desenvolvimento de competéncias linguisticas, mas consolida a escola como
espaco de preservacdo da memoria coletiva e da resisténcia cultural.

O professor A destaca que a valorizacdo da literatura indigena permite ao aluno “ler e
escrever com autonomia palavras, frases e diversos géneros textuais”. Embora sua resposta
tenha aparéncia técnica, ela revela um entendimento profundo: aprender a escrever sobre si
mesmo e sobre sua cultura € um ato politico. Conforme afirma Gomes (2017), ao registrar sua
prépria narrativa, o povo indigena rompe com séculos de silenciamento e assume sua autoria
cultural.

O professor B reforcga essa visdo ao afirmar que a literatura indigena permite ao aluno
dominar “palavras, frases, textos e géneros diversos”. Essa observagao dialoga com Ferreira
(2022), que discute a importancia do letramento bilingue e literario em escolas indigenas,

apontando que a escrita sobre temas tradicionais fortalece a identidade linguistica dos
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estudantes e amplia sua competéncia comunicativa tanto em portugués quanto na lingua
materna.

Os professores reconhecem que a literatura indigena é essencial para preservar a
lingua e a cultura Ticuna. As falas de C e E sdo iguais ao afirmarem que a literatura é
instrumento de resisténcia e preservacdo, mantendo viva a lingua materna e transmitindo
saberes tradicionais. Essa visdo encontra ressonancia em Cavalcante (2020, p. 18), que afirma
que a literatura indigena ¢ também “um ato politico de resisténcia e de reafirmacgéo
identitaria”. Isso significa que a lingua indigena tem a sua importancia e deve ser valorizada
diante do contexto em que cada vez mais as tecnologias do mundo globalizado estéo inseridas
nos seus cotidianos. Diante desse fato, o papel da escola é mostrar para os alunos que as suas
origens evidenciam sua identidade, conforme apontando por Cavalcante (2020).

O professor D enfatiza a importancia da etnoeducacao, explicando que trabalha a
literatura indigena focando na “validade da educagdo indigena dentro da educagdo escolar”.
Essa fala se articula ao conceito de etnodesenvolvimento de Maher (2010), que defende a
construcdo de curriculos que respeitem e promovam o0s modos de vida, linguas e
epistemologias indigenas. Para o professor D, a literatura é um eixo para integrar os saberes
tradicionais a escolarizagdo formal.

Ampliar mais a importancia da preservacdo da lingua ticuna é uma forma de
valorizacdo do povo ticuna. Essa perspectiva é sustentada por Barreto (2021), que entende a
educacdo intercultural como intercambio de saberes e praticas entre culturas, permitindo que o
ensino da lingua portuguesa dialogue com os valores e mitos originarios. Da mesma forma,
Krenak (2019) reforga que a preservacdo da lingua é também preservagao da “maneira de
existir no mundo”.

Por fim, o professor F acrescenta que a literatura indigena amplia a visdo de mundo
dos alunos e promove respeito a diversidade cultural. Sua perspectiva dialoga com a
concepcao de Zilberman (2012), que compreende a literatura como pratica de formacéo
critica, capaz de desenvolver a capacidade interpretativa do aluno e expandir sua leitura de
mundo. Para os estudantes Ticuna, essa “leitura de mundo” inclui reconhecer-se enquanto
sujeitos de uma tradi¢do cultural viva. Sendo assim, demonstra que a literatura indigena ndo é
apenas um conteudo curricular, mas uma estratégia de reexisténcia cultural, no sentido de

resistir existindo.
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4.6 A IMPORTANCIA DA LITERATURA INDIGENA NO PROCESSO DE ENSINO E
APRENDIZAGEM

O Quadro 6, a seguir, demonstra que 0s professores tém 0s mesmos objetivos, isto €,
contribuir com o processo de ensino da literatura indigena nas escolas, atribuindo
metodologias que visam melhorar cada vez mais a compreenséo dos alunos.

Quadro 6 - Percepcéo dos professores quanto a aplicacdo da literatura indigena no processo

de ensino e aprendizagem

6. PERGUNTA: COMO VOCE AVALIA A IMPORTANCIA DA LITERATURA
INDIGENA NO PROCESSO DE ENSINO E APRENDIZAGEM DOS ALUNOS DO
7° ANO?

Professor A: “Atraveés da leitura, escrita, formacao de frases respondendo as perguntas e
interpretacdo textual em duplas ou em trio”.

Professor B: “Através da leitura, escrita, formacao de frases respondendo as perguntas e
interpretacdo textual em duplas ou em trio”.

Professor C: “A literatura indigena tem erma grande importancia no processo de ensino e
aprendizagem dos alunos do 7° ano, pois amplia a visdo de mundo e promove 0 respeito a
diversidade cultura. O trabalho com diversidade cultural na educacao infantil sensibiliza
os educandos sobre o respeito e valorizagédo das diferengas, cabendo ao professor propor
atividades que despertem curiosidade e respeito pelas culturas Go entrar em contato com
historias, lendas e mitos dos povos indigenas, os estudantes desenvolverem competéncia de
leitura, interpretacao e reflexdo critica”.

Professor D: “Trabalhando fortemente acima da educacdo indigena, explora a
complexidade da gestdo escolar indigena a partir de uma perspectiva pessoal como
Técnico em Educacdo Escolar Indigena, enfatizando a necessidade de didlogo entre os
sistemas educacionais tradicionais e as instituicdes de ensino formal os alunos
desenvolvem mais habilidades sobre a sua cultura Literatura indigena ganha mais
visibilidade na educacao escolar de ensino”.

Professor E: A4 valoriza¢do da literatura indigena ticuna contribui no fortalecimento da
identidade, transmitindo saberes tradicionais, mantendo sempre viva a lingua ticuna nas
novas geragoes. Quando os alunos veem sua propria cultura representada literatura eles
se sentem mais valorizados e o povo ticuna é mais reconhecidos.

Professor F: Avalio que a literatura indigna é fundamental no processo de ensino e
aprendizagem alunos do 7° ano, ele contribui para formar leitores criticos, e estimula o
respeito a diversidade e amplia o conhecimento culturais dos alunos.

Fonte: elaborado pelo autor (2025).

Os professores reforcam que a literatura indigena confere visibilidade a educacéo
escolar indigena, ao propor atividades que estimulam a cooperacéo (interpretacdo em duplas e
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trios) e o didlogo intercultural. Isso confirma a analise de Bartolomé (2006), para quem 0
ensino multicultural exige uma pratica pedagdgica comprometida com a equidade e a
valorizacdo da diferenca. Assim, a literatura indigena ndo é apenas recurso pedagogico, mas
também um campo de afirmacdo identitaria e formacéo cidada critica.

As falas dos professores A e B mencionam atividades de leitura e escrita em duplas,
que evidenciam préticas colaborativas que promovem aprendizagem ativa. Nessa linha de
raciocinio, o professor A destaca que trabalha leitura, escrita, formacdo de frases e
interpretacdo textual em duplas ou trios. Sua fala, ainda que aparentemente técnica, indica
uma metodologia colaborativa que favorece a aprendizagem ativa. Segundo Freire (1996), o
trabalho coletivo promove a troca de experiéncias e possibilita a construcdo compartilhada do
conhecimento, especialmente quando o texto trabalhado emerge da prépria realidade cultural
dos estudantes. Nesse sentido, o professor A coloca a literatura indigena ndo como contetdo
decorativo, mas como matéria-prima do letramento.

Sobretudo, o professor B reforca essa perspectiva ao mencionar atividades de
levantamento de palavras, formacdo de frases e elaboracdo textual. O foco na escrita
estruturada a partir de textos indigenas demonstra uma pedagogia que reconhece a lingua
portuguesa como ferramenta de expressao intercultural. Conforme discute Ferreira (2022), o
ensino de lingua portuguesa nas escolas indigenas deve partir de referéncias culturais
préprias, pois isso favorece a compreensdo contextualizada e fortalece a autoestima
linguistica do aluno.

O professor C reforca o papel da literatura indigena no ensino e aprendizagem devido
a ampliacdo da visdo de mundo dos estudantes, pois permite o desenvolvimento de
competéncias interpretativas e a promocao do respeito a diversidade. Essa perspectiva dialoga
com os estudos de Silva (2019), que argumenta que a literatura indigena, ao inserir narrativas
orais, lendas e mitos, fomenta a criticidade e a construcéo de identidades plurais.

Ja o professor D enfatiza a necessidade de dialogo entre sistemas educacionais
tradicionais e o ensino formal, preocupacdo destacada por Bartolomé (2006), ao tratar dos
dilemas da interculturalidade nas politicas educacionais. Essa fala do autor olha para a
realidade das vivéncias dos alunos no seu contexto da interculturalidade e politicas
educacionais que podem promover um ensino mais inclusivo no que diz respeito a valorizagédo
da cultura a medida que fala sobre a memoria ancestral juntamente 0 mundo em constante
mudancga.

Por outra perspectiva, o professor E sintetiza a esséncia do processo ao afirmar que

“quando os alunos veem sua propria cultura representada na literatura, eles se sentem mais
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valorizados e 0 povo ticuna € mais reconhecidos”. Essa constatagcdo ecoa 0 pensamento de
Munduruku (2016), que vé na palavra escrita o prolongamento da meméria ancestral e no ato
de ler-se enquanto povo, uma forma de libertacao.

O entendimento do professor também coincide com as anélises de Amaral (2020), que
descreve a escola indigena como local de memdria e continuidade cultural. Quando ele afirma
que os alunos “sentem-se valorizados quando veem sua cultura representada”, temos a
compreensdo de que a literatura ndo apenas ensina: ela confirma a existéncia e dignidade do
povo Ticuna dentro do espaco escolar.

Por fim, o professor F afirma que a literatura indigena “é fundamental para formar
leitores criticos, estimular o respeito a diversidade e ampliar o conhecimento cultural”. Sua
fala articula o papel social e cognitivo da literatura, alinhando-se a perspectiva de Cavalcante
(2020), que define a literatura indigena como saber que produz pensamento critico, amplia
horizontes e rompe silenciamentos historicos. Ao reconhecer que para 0s alunos € um
momento de aprofundamento reflexivo, o professor destaca a literatura como elemento capaz

de promover autonomia intelectual.
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5 CONSIDERACOES FINAIS

A andlise dos resultados nos permitiu concluir que a literatura indigena desempenha
papel estratégico na constru¢do de conhecimento acerca de uma realidade, especialmente a do
contexto indigena referente & etnia Ticuna. Na discussdo, os professores ao integrarem
diferentes propostas metodoldgicas para o ensino da literatura indigena, como as narrativas do
povo ticuna apresentadas no livro “Nosso povo Torii Duiigii”, bem como uso de contos,
desenhos, imagens, dancas e rituais em sala de aula, promovem né&o apenas a aprendizagem da
leitura e da escrita, mas também a afirmac&o identitaria desses estudantes.

Nesse contexto, a literatura indigena ja vem sendo trabalhada em sala de aula, com
base em narrativas tradicionais ticunas e livros produzidos por professores locais, sendo um
avango no processo de consolidagdo da valorizagdo da cultura e identidade dos alunos
indigenas. Além disso, a motivacdo dos estudantes aumenta quando a literatura indigena é
ensinada a partir de elementos de sua propria cultura.

Com isso, podemos dizer que o objetivo geral de verificar se a literatura indigena esta
sendo trabalhada em sala de aula foi alcancado, uma vez que a analise mostrou como isso é
feito pelos professores e eles ainda trazem os materiais didaticos utilizados, contribuindo para
a importancia da literatura no contexto escolar indigena. Logo, respondemos ainda nossas
questBes norteadoras ao trazer as percepcdes dos professores que, em sua maioria,
compreendem a literatura indigena como parte de um projeto maior de educacdo intercultural,
pois trata-se de reafirmar identidades, promover inclusdo e garantir que a escola seja também
um espaco de resisténcia cultural e producédo de saberes.

Falar sobre a literatura indigena nesta pesquisa, permitiu-nos compreender o papel
significativo que ela apresenta na préatica do ensino do professor e na formagdo do aluno,
destacando a empatia, a criatividade, o vocabulario, as habilidades de pensamento critico e a
reflexdo sobre as proprias experiéncias. Ressaltamos ainda que integrar a literatura em
atividades interdisciplinares enriquece o aprendizado e mostra sua relevancia em diversas
areas do conhecimento, reforcando a ideia de que a educagdo e a etnoeducacdo, conforme
apontado pelo professor D devem ser um processo dindmico e critico. Portanto, a literatura
indigena ndo pode ser vista apenas como mais um conteddo escolar, mas como um caminho
para resgatar memorias, garantir a continuidade da lingua e formar sujeitos criticos e

culturalmente situados em sua prépria cultura.
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APENDICE 1 - QUESTIONARIO

1) - Vocé trabalha a literatura indigena em sala de aula? Se sim, de que forma? Se ndo, por
qué?

2) - Vocé encontra dificuldades em trabalhar com a literatura indigena em sala de aula? VVocé
utiliza livro(s) ou material(is) especificos que abordam a literatura indigena?

3) - Que estratégia pedagogica vocé utiliza para trabalhar a literatura indigena em sala de
aula?

4) - Na sua opinido, os alunos se sentem mais motivados ao se trabalhar com a historia e a
cultura indigena nas aulas de literatura?

5) - De que maneira a valorizacdo da literatura indigena pode contribuir para a preservacao da
lingua e cultura ticuna dentro da escola?

6) - Como vocé avalia a importancia da Literatura Indigena no processo de Ensino e
aprendizagem dos alunos do 7° ano?




